
 
CONTRATO DE CONSULTORiA DE SERVICIO DE LABORATORIO DE SUELO

PARA EFECTUAR ESTUDIO DE MECANICA DE SUELOS PARA EL
ANTEPROYECTO DE AMPLIACION DEL COMPLEJO PENITENCIARIO LA

ESPERANZA DE LA DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES,
DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA

No. MJSP-DGCP-033/2016

Nosotros, MAURICIO ERNESTO RAMiREZ LANDAVERDE, de
"

3'- de

edad, ingeniero mecénico, del domicilio de -

. .., departamento de
'

, con documento finico de identidad nflmero

:' -'
.

, actuando en calidad de Ministro de

Justicia y Seguridad Pfiblica, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo numero sesenta

y tres, emitido por el sefior Presidente de la Repfiblica el dia veintidés de enero de

dos mil dieciséis, publicado esa misma fecha en el Diario Oficial nflmero quince,
Tomo nfimero cuatrocientos die'z; en nombre y representacién del Ministerio de

Justicia y Seguridad Publica, institucién con nflmero de identificacién tributaria

cero seiscientos catorce — cero diez mil ciento siete — ciento uno — dos; que en el

transcurso del prés'ente instrumento me denominaré EL MINISTERIO y
'

'
'. I

, de *

. .;
'

, afios de edad, ingeniero civil, del

domicilio de 1'
'

, departamento de
'

'

, con documento finico de

identidad nfimero -' '

.

'

'

z
. . 'i. '

'

.1

. ,
,

actuando en mi calidad de director presidente y representante legal de la sociedad

INGENIEROS CIVILES ASOCIADOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL

VARIABLE, que se puede abreviar ICIA, S.A. DE C.V., de este domicilio, con

mimero de identificacién tributaria 1 .

' "

'.\ '- -

'

'

1
'

"

personeria que acredito y asi lo hago
constar a través de lascopias certificadas por Notario de los siguientes documentos:

a)Testimonio de Esc'ritura Publica de Constitucién de la Sociedad, otorgada en esta

ciudad, a las quince horas del dia dieciocho de julio de mil novecientos ochenta y

tres, ante los oficios de la Notario Francia Breve e inscrita en el Registro de Comercio

a1 Nl'imero SEIS del Libro Nl'lmero TRESCIENTOS OCHENTA Y UNO del Registro de

Sociedades, el dia veintitrés de septiembre del mismo afio; b) Testimonio de

Escritura Publica de Modificacién a1 Pacto Social, otorgada en esta ciudad, a las



 
II

contrataciones de la Administracién Publica, enadelante' denominado RELACAP,

once horas del dia veintiuno de marzo del afio dos mil, ante los oficios del Notario'
.

1 . e inscrita en el Registro de Comercio a1 Numero

CUARENTA Y CINCO del Libro Numero UN MIL QUINIEN'I'OS DIECISEIS del Registro
de Sociedades, el dia seis de abril del mismo afio, las cuales contienen todas las

disposiciones que rigen a la Sociedad en la actualidad, de las que consta que su

denominacién, naturaleza y domicilio son los ya expresados; que su plazo es

indeterminado, que su finalidad es, entre otras, realizar estudios de suelos y

pavimentos y todo lo relacionado con controles de calidad de materiales de obras

civiles, que los actos a que se refiere e] prCSCnte Instrument'o estan comprendidos
entre los que constituyen e1 objeto de 'la Sociedad, que 'laadministracionfide' 1a

'

sociedad esta confiada a una Junta Directiva; que la representacic'in judicial y

extrajudicial y el usos de 1:1 firma social corresponds a1 Presidente de la Junta

Directiva, elegido para un plazo de dos aflos; c) Credencial de Eleccién cle Junta

Directiva, celebrada a las 'cloce horas del dia quince de diciembre del afio dos mil

quince, la que cual consta mi nombramiento como Presidentevde la Junta Directiva

para e1: periodo antes mencionado; que en lo sucesivo me denominaré EL

CONSULTOR, convenimos en celebrar e1 presente Contrato de "SERVICIO DE

LABORATORIO DE ' SUELO PARA EFECTUAR ESTUDIO' DE MECANICA DE

SUELOS PARA EL ANTEPROYECTO DE AMPLIACION DEL COMPLEJO

PENITENCIARIO LA ESPERANZA DE LA DIRECCION GENERAL DE CENTROS

PENALES, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD

PfiBLICA", por la modalidad de libre gestién y con base en los articulos 40 letra b),

68 y 119 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pflblica,

que en adelante se denominara LACAP y al Reglamento de laLey de Adquisiciones y

'
.que se regira bajo las clausulas siguientes':

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE. EL CONSULTOR se compromete a -'

prestar sus servicios de consultoria para realizar e1 servicio de laboratorio de suelo -

para efectuar estudio de mecanica de suelos que incluye: veintiocho (28) sondeos 1

de penetracién estandar, y dos (2) sondeos de perforacion rotativa adicionales de

15 metros en zonas de edificios, para anteproyecto de ampliacién del Complejo

Penitenciario La Esperanza de la Direccién General de Centros Penales y el acta de



'recepcién de recibido el servicio a entera satisfaccién, firmada por un

representante de EL CONSULTOR y el administrador de contrato. EL CONSULTOR

responderé de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente

instrumento, especialmente poryla calidad del servicio que brinda.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a

utilizar en el proceso de esta contratacién se denomina'rén documentos

contractuales, que formarén parte integral del Cohtrato, y serén: 1a solicitud de

'oferta; la'oferta técnica y econémica presentada po'r EL'CONSULTOR; la garantia
-5 de cumplimiento de Contrato y cualquier otro documento que emanare del
5'

presente instrumento.

CLAUSUL'A TERCERA: VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del contrato serél

por un periodo de veintiocho (28) dias calendario a partir de la Orden de Inicio

emitida. por' el administrador del contrato. Las partes .sé obligan' a cumplir' cbn las

cdndiciones e'stablecidas en este Contrato y demés documentos contractuales,

a§umiend0 todas las responsabilidades que se deriven del presente instrumento.

'CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El monto total por el

suminiStro objeto del presente contrato, es de DIECIOCHO MIL NOVECIENTOS
DIECISEIS DOLARES CON VEINTE CENTAVOS DE LOS ESil'ADOS UNIDQEZDE
AMERICA (US $18,916.20), incluyendo el Impuesto a la Transferencia de Bienes

Muebles y 'a la Prestacién de Servicios (IVA). EL'MINISTERIO se compfomete a

cancelar dicha cantidad, contra entrega de informe' técnico, resultado de la

inve'stigacién que deberé contener: introduccién, propésitos y alcanCes dc ~la

investigacién, localizacién y descripcién del sitio, trabajo de campo y de laboratofio,
condiciones de subsuelo, recomendaciones 'generales, conclusiones y limitaciones de

la investigacién y anexos. E1 pago se' realizaré en un plazo' méximo de sesénta ,(60)
dias después de haber retirado el correspondiente quedan, previa presentacién dc

factura de consumidor final emitida a nombre 'de la Direccién General de Centros

Penales. E1 page seré realizado pof 1a Unidad Secundaria Ejecutora Financiera de la

Direccién General de. Centres Penales.



 
CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGOS. Los recursos para el cumplimiento'
del compromiso adquirido en el presente Contrato provendran de las Asignaciones

Presupuestarias vigentes, con cargo a la Unidad Presupuestaria 06—Administracion

del Sistema Penitenciario, Linea de Trabajo Ol—Reclusién y Rehabilitacién.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL CONSULTOR. EL CONSULTOR se

compromete a determinar las propiedades fisicas y mecanicas del subsuelo;

determinar 1a disposicién y clasificacién de los diferentes estratos; determinar las
'

presiones admisibles del subsuelo a diferentes profundidades toma de muestras
alteradas de suelo y/o roca; localizar .los depositoSv organiCOS, y la existencia'de

mantos rocosos 0 de dificil excavacién, en la zona de estudio; determinar las

presiones admisibles del subsuelo a diferentes profundidades; el valor do RQD en las

muestras de roca; recomendaciones en lo relativo al sistema de fundacién y

profundidades de desplante mas adecuado; precauciones a tomar en los procesos de

excavacién de las fundaciones y recomendaciones g'enerales en lo referenteza obras

de terraceria, drenaje y proteccién. EL CONSULTOR para lograr 10s alcances
descritos debera realizar 1a siguiente metodologia: a) Metodologia de oxploraciénriipo
SPT; segfin norma ASTM D--1586—92, 1a obtencion de muéstras Se hara ai'cada' 0.50

m. El estudio de mecanica de suelos incluye 1a determinacién de la resistencia a la

penetracion, estratigrafia, limites de Atterberg (si es necesario) y conteriido de

humedad natural del snelo. b) Nflmero y profundidad de sondeos, se realizara'n

veinte (20) sondeos de penetracion estandar (SPT) de una profundidad de diez (10.00

m.), o alcanzar 1a condicién de rechazo a la penetracién a una profundidad menor,
asi cOmo ademas ocho (8) sondeos de penetracién' estandar

. (SPT) de una

profundidad de ocho (8.00 m.), o alcanzar 1a condicién de rechaZO a la pénet'raciéin a

una profundidad menor. c) Método de exploracién, tipo rotativa, 'que sera a través de

s'ondeo rotativos alternando con el método de penetracién normal (SPT)
estandarizado bajo 1a norma ASTM D-1586-92, utilizando un maquinaria rotativa

marca ACKER NSW, 'modelo 2008, 1a cual posee capacidad de perforacién de mas-d6
60.00 m. de profundidad, suelo y/o roca. d) Numero y profundidad de los sondeos,

en fuficién de las obras proyectadas, se deberan realizar dos (2) sondeos rotativos de

una profundidad de 15111., y e) Informe Técnico, resultado de la investigacién. EL

CONSULTOR sera responsable de contratar e1 personal técnico y administrative



.

V,

\'ur'

'necesario para ejecutar 1a consultoria en el plazo establecido en la clausula tercera

de este Contrato. EL CONSULTOR debera entregar el informe final para los trabajos
de sondeos de penetracién estandar en veintifm (21) dias calendario a partir de la

orden de inicio, y para los sondeos rotativos y su informe respective sera de

veintiocho (28) dias calendario a partir de la orden de inicio. EL CONSULTOR no se

hace responsable por dafios en las tuberias, cableados- u otras instalaciones

subterraneas de EL MINISTERIO.

CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DEL MINISTERIO. EL MINISTERIO se

oompromete a coordinar mecanismos de trabajo para proporcionar a EL

CONSULTOR 1a informacién y ,el apoyo logistico necesarios, que permita el normal

desarrollo de las actividades producto de este Contrato.

C-LAUSULA OCTAVA: GARANTiA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de

los diez (~10) dias 'habiles posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio, EL

CONSULTOR debera presentar 1a garantia de cumplimiento de Contrato; por -un

valor: de TRES MIL SETECIENTOS OCHENTA Y TRES DOLARES' CON

VEINTICUATRO CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

(US $3,783.24), equivalente a1 veinte por ciento (20%) del valor total del- Contrato,

para asegurar el cumplimiento de todaslas obligaciones emanadas del mismo, la

cual debera estar vigente a partir de la fecha de su presentacion Hasta un minimo de

treinta (30) dias poste'riores a la fecha de la finalizacién del Contrato 0 de' sus

prérrogas, si las hubier'e'.

CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. E1 seguimiento al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo del administrador' de

Contrato, ingeniero
"

:
"

:5;
'

'

,, Técnico de la Direccién de Ingenieria del

Ministerio de Justicia y. Seguridad Pfiblica, designado en acuerdo de nombramiento

nfimero ciento cuarenta y siete, de fecha trece de junio de dos mil dieciséis. E1

administrador del contrato tendra las responsabilidades sefialadas en los articulos

82-Bis LACAP, 42 inciso tercero, 74, 75, 77, 80 y 81 del RELACAP, asi como las

establecidas en este Contrato. Correspondera a1 administrador del Contrato, en

coordinacién con EL CONSULTOR, 1a elaboracién y firma de las actas de recepcién,



 
 

las cuales contendran como minimo lo que establece el articulo 77 del RELACAP. E1

administrador de Contrato sera e1 responsable de informar a la DACI las omisiones o

accioncs incorrectas por parte de EL CONSULTOR en la ejecucién del mismo.

CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de las obligaciones
emanadas del presente Contrato, EL CONSULTOR expresamente se somete a las

sanciones que establecc 1a LACAP, las cuales serén impuestas siguiendo el debido
proccso. Si EL CONSULTOR incurriere en mora en el cumplimiento de sus

obligaciones contractualcs por causaS'imputables alimisr'r'lo, EU MINISTERIO podra'v'
declarar' 1a caducidad del Contrato o_ imponer el 'pago de u'na imulta dc conformidad
a1 articulo 85 de la LACAP y ademas se atendera lo preceptuado en el arficulo 36 de

la LACAP.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACIGN DEL CONTRATO. E1 presente

Contrato podra modificarse de comun acucrdo, por medio de una Modificativa

Contractual, dentro de los limites de la LACAP y el RELACAP, especialmente a lo

establccido en el :articulo 83—B dc dicha L'ey, "la cual debera ser debidamente

formali'zada por parte'de EL MINISTERIO.'
'

-

"
'

i "

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PRORROGA DEL PLAZO POR CAUSAS NO

IMPUTABLES A ELCONSULTOR. Si 'acontecieren actos de caso fortuito o fuerza

mayor, que afecten e1 cumplimiento de las obligaciones contractuales, EL

CONSULTOR podra solicitar una ampliacién en el plazo, toda vez que lo haga por

escrito, y que dichas circunstancias las justifique y documente en debida forma. EL

CONSULTOR Clara aviso por escrito a EL MINISTERIO dentro' deiilos tres- (3) diaé -

habiles siguientes a la fecha en que ocurra 1a causa que origina c1 retrasoxEn case-

do no hacerse tal notificacion en el plazo establccido,- esta omisién seré razon

suficiente para que EL MINISTERIO deniegue 1a prérroga del plazo contractual. EL»
MINISTERIO notificara a EL CONSULTOR lo que proceda a través de la DACI. Todo

de conformidad a lo establecido en los articulos 86 y 92 de la LACAP y 76 del

RELACAP.



W)

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESIéN. Queda expresamente prohibido a EL

CONSULTOR traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que

emanan del presente Contrato. La transgresién de esta disposicién daré Iugar a la

caducidad del Contrato, procediéndose ademés, de acuerdo a lo establecido por el

inciso segundo del articulo 100 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL

MINISTERIO se reserva 1a facultad de interpretar el presente Contrato de

conformidad a la Constitucién de la Republica, LACAP, su Reglamento, demés

legislaciénaplicable y los principios generales del derecho administrativo, asi como

de la forma que mas convenga a1 interés pflblico que se pretende satisfacer de forma

directa o indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en

tal caso girar las instrucciones por escrito que a1 respecto considere convenientes.

EL CONSULTOR expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar- estricto

cumplimiento a las instrucciones que a1 respecto dicte la institucién contratante, las

cua'les serén comunicadas por medio de la DACI.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de suscitarse

conflictos o diferencias en la ejecucién del presente Contrato, se utilizaran 10s

métodos alternatives de resolucién de conflictos; y en caso de_no re'solverse de_ csa

manera se acudiré a la sede judicial de conformidad a lo establecido en p1,,arficulo

161 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEXTAz'JI'ERMINACIéN DEL CONTRATO. Sin perjuicio de las=

causales establecidas en la :LA'CA'Ry I'él RELACAP, EL MINISTERIO podré dar por

terminado el Contrato 'por -la deficiencia total 0 parcial en la prestacién del servicio.

Ademés, las partes contratantes podrén acordar 1a extincién de las obligaciones

contractuales en cualquier memento, siempre y cuando no concurra otra causa de

terminacién imputable a1 contratista y que por razones de interés pflblico hagan

innecesario o inconveniente 1a vigencia del Contrato, sin mas responsabilidad que la

que corresponda a la ejecucién realizada. En caso que el Contrato se dé por

caducado por incumplimiento imputable a EL CONSULTOR se procederé dc acuerdo



 

 

a lo establecido en la Clausula Décima Primera del presente instrumento y en el

inciso segundo del articulo 100 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las

partes se someten a la legislacién vigente de la Repfiblica de El Salvador y en caso

de accién judicial sefialan como su domicilio el de esta ciudad, a la jurisdiccién de
cuyos tribunales se sujetan.

CLAUSULA DECIMA 'OCTAVA: NOTIFICACIONES. Tedas lasiéhotificaciones entre

las partes referentes a la ejecucién de este Contrato, deberan hacerse por escrito y '

tendrén efecto a partir de su recepcién en las direcciones que a continuacién se

indican: para EL MINISTERIO, Alameda Juan Pablo II, Edifieio B3, Primer Nivel,
Plan Maestro, Centro de Gobierno, San Salvador, y para EL CONSULTOR,

Residencial Brumas de la Escalén, senda # 1, casa # 11, San Salvador. En fe de lo

cual firmamos e1 presente Contrato en la ciudad de San Salvador, al dia uno del mes

de julio de dos mil dieciséis.-

1',

MAEiC RNE RAMiREZ LANDIO E

"MI TERlu -—
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~ ENHQU'E W70 MEL'RAV'L'UIZ,
:
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{EL CWSULT' 'R ' '




